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“LEY DETRANSPARENCIA Y DEL DERECHO DE
ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA NACIONAL”
LEY 1712 DE 2014

“TACAISi ICHULIARICA,IWLI YAi IWAWACUTANACA AMALACA
WALI YAi WAWASICA,YA NACAI IWAWA CUTANACA
WALIACAWA IWALI MACAITA YAi IWAWACUTERICA MACAI
WENAIWICA YALIACAWA IWALI WASU CALI INATA”.
TACAISI ICHULIANA 1712 NATANERICATE CAMUI 2014 IRICU

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DECRETA:

NiAl ITANEYEICA TACAISI ICHULIANA NAIMACA:

- TiTULOL.
IPIDENA YAI IDABEERICA IYACA 1.

DISPOSICIONES GENERALES
MACAI WAWASI, IYERICA IRICU.

ARTICULO 10. OBJETO. El objeto de la
presente ley es regular el derecho de
acceso a la informacién publica, los
procedimientos para el ejercicio y
garantia del derecho y las excepciones
a la publicidad de informacion.

ARTICULO 20. PRINCIPIO DE MAXIMA
PUBLICIDAD PARA TITULAR UNIVERSAL.
Toda informacidn en posesion, bajo
control o custodia de un sujeto
obligado es publica y no podra ser
reservada o limitada sino por
disposicion constitucional o legal, de
conformidad con la presente ley.

ARTICULO 1o. CAINAPINANI. Y&
tacaisi ichuliana quéei imacapinaaca
wawasi yéewana pina waliacawa

iwali, macaita yai iwawacuterica
macai weénaiwica yaliacawa iwali
ipichana naimaca caulenacasa
naichani.

ARTICULO 20. MACAI IRIPINATA..
Icapiricuirica ya wawasi quéei camita
yéwa ideniacacani ibacaneri iyu
camitanacai yewa iniwaca caina
calita iwaweri yepuada irini, camicali
iya aberi tacaisi ichulieri camiri imaca
népuadacani.
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ARTICULO 30. OTROS PRINCIPIOS DE
LA TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. En la
interpretacion del derecho de acceso a
la informacién se debera adoptar un
criterio de razonabilidad y
proporcionalidad, asi como aplicar los
siguientes principios:
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ARTICULO 30. AIBA WAWASI

IWAWACUTERI AMALACA
IYACA WALI IWALI _YAI
IWAWACUTERICA _ MACAI
WENAIWICA YALIACAWA

IWALI:Yai icalidacataica iwali yai
wadenianaca wawasi iwali vyai
iwawacuterica macai yaliacawa
iwali, iwawacutaca waibaca
waliwani caina iwawana imaca,
caina cali nacai yewana pinaa
wamanica cai icacanawa.

Principio de transparencia. Principio conforme al cual toda la informacién en
poder de los sujetos obligados definidos en esta ley se presume publica, en

consecuencia de lo cual dichos sujetos estan en el deber de proporcionar y facilitar
el acceso a la misma en los términos mas amplios posibles y a través de los medios
y procedimientos que al efecto establezca la ley, excluyendo solo aquello que esté
sujeto a las excepciones constitucionales y legales y bajo el cumplimiento de los

requisitos establecidos en esta ley.

Yéewana pina amaldalaca iyaca wali. Yéwacaténa waliacawa nasu
wawasi iwali niai ideniayeica icapiricuwa macai ya wawasi quéei ya nacai
iwawdacutanaca nepuadadacani mauleneri iyuta caide iyuwa imana yai

tacaisi ichulianaca,
nepuadacaani.

quewa

yata

tacaisi ichuliana imaquéerica

Principio de buena fe. En virtud del
cual todo sujeto obligado, al cumplir
con las obligaciones derivadas del
derecho de acceso a la informacion
publica, lo hard con motivacion
honesta, leal y desprovista de cualquier
intencion dolosa o culposa.

Principio de facilitacion. En virtud de
este principio los sujetos obligados
deberdn facilitar el ejercicio del
derecho de acceso a la informacion
publica, excluyendo exigencias o
requisitos que puedan obstruirlo o
impedirlo

Cayabacatéena imusuacawa.

Ina ichuliaca yai,niai icapiricuiyeica
ya wawasi quéei idecanami
namanica caide iyuwa imana iwali
yai iwawdacuterica macai yaliacawa
iwali,iwawacuta namanicani cayaberi
iwitaise yapicha,ipichana namanica
naliwa aiba wawasi camiri nacua
ichabacawa nali yeweripina caiwica

iyaca nali, naicali
niawawa,nacualecasa cai
ichabacawa.

Maulenacatena yai wawasica

Ina ichuliaca yai, niai icapiricuiyeica
ya wawasi quéei iwawacuta
maulenata namacaca wawasi iwali
yai macai wenaiwica iwawacuterica

yaliacawa iwali canacata
iwawacuteri  nachulia  namanica
cauleneripinaca imanica naicha

wawasi iwali.
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Principio de no discriminacion. De acuerdo al cual los sujetos obligados
deberan entregar informacion a todas las personas que lo soliciten, en igualdad
de condiciones, sin hacer distinciones arbitrarias y sin exigir expresién de causa

0 motivacién para la solicitud.

Camicatéena naica naichawa maweniri iyu aibanai wenaiwica. Ina
caidé iyuwa imana yai, niai icapiricuiyeica ya wawasi quéei iwawacuta pina
nacalidaca macai wenaiwicanai irita iwali, ya nacai iwawacuta nepuadacani
naali niai isutéeyecani, abéedanamata, camita yewa maweni naicaca
aibanai caide iyuwa namanina aibali camitanacai iwawacuta nacutaca

nemiawa nia canacali nalini.

Principio de gratuidad. Segun este
principio el acceso a la informacion
publica es gratuito y no se podra cobrar
valores adicionales al costo de
reproduccién de la informacion.

Principio de celeridad. Con este
principio se busca la agilidad en el
trdmite y la gestion administrativa.
Comporta la indispensable agilidad en
el cumplimiento de las tareas a cargo
de entidades y servidores publicos.

Principio de eficacia. El principio
impone el logro de resultados minimos
en relacién con las responsabilidades
confiadas a los organismos estatales,
con miras a la efectividad de los
derechos colectivos e individuales.

Principio de la calidad de la informacion.
Toda la informacion de interés publico
que sea producida, gestionada vy
difundida por el sujeto obligado,
deberd ser oportuna, objetiva, veraz,
completa, reutilizable, procesable y
estar disponible en formatos accesibles
para los solicitantes e interesados en
ella, teniendo en cuenta los
procedimientos de gestion
documental de la respectiva entidad.

Maweniri iyaca. Canacata
iwawacuteri wapaidaca
nepuadacatéena wali yai
iwawacuterica macai wenaiwica

yaliacawa iwali.

Raunamaaita. Caicalini ya nacai
rdunamaita nacai népuadacanii niai
ibaideyeica iwali yewacatena
namanica caide iyiwa iwawacutana
namanicani.

Cainacali yéwana pina wadée
wamanicani. Ya wawasi quéei
ichulieri wamanicatena caide iyuwa
iwawacutana wamanica, caide iyuwa
naimana niai ichulieyeica iwali
yewana pina imusuacawa caide
iyuwa iwawacutana iyaca naichawali
niai iyeyeica imanubaca iyuwa.

Canata yeweri iwawacutacawa iri
yai iwawacuterica waliacawa iwali.
IYa wawasi quéei macai wenaiwica

iwawerica yaliacawa iwali,
iwawacuteri nacapi iricuesericata
niai  icapiricuiyecani  iwawacuta

yasiwanacani, canerita iwawacutawa
iri macairita, iwawacuteri nacai iyaca
cuyaluta iricu maulenacatenata iyaca
nali iwawacutéyeicani,
iwawacutanacai naliacawa caina
yewana pina nalicani.
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Principio de la divulgacion proactiva de la informacion. El derecho de acceso
a la informacion no radica Unicamente en la obligacion de dar respuesta a las
peticiones de la sociedad, sino también en el deber de los sujetos obligados de
promover y generar una cultura de transparencia, lo que conlleva la obligacion
de publicar y divulgar documentos y archivos que plasman la actividad estatal y
de interés publico, de forma rutinaria y proactiva, actualizada, accesible y
comprensible, atendiendo a limites razonables del talento humano y recursos
fisicos y financieros.

lwawacuta nacalidaca iwali niawaisetawa. Ya wawasi quéei iwawacutéri
nacalidaca amalanama iwali, macai wenaiwica yaliacatenawa camirita
nacai nacalidacatéena caita méda iwalita, niai icapiricuiyeica ya wawasi
quéei iwawacuteyei ichulia pind quéei nacalidaca iwali camicatacawa
nasuta naichani macai cuyaluta, yai macai iripinéricata, walisai namerita
yeweri walica maulenéerita waleca, waliari wemiaca nacai itanirica naasu
wawasi iwali niai, wenaiwica ibaideyeica, ya nacai iwali yai palata yasu
wawasica.

Principio de responsabilidad en el
uso de la informacion. En virtud de
este, cualquier persona que haga uso
de la informacién que proporcionen los
sujetos obligados, lo hard atendiendo a
la misma.

ARTICULO 40. CONCEPTO DEL DERECHO.
En ejercicio del derecho fundamental
de acceso a la informacion, toda
persona puede conocer sobre la
existencia y acceder a la informaciéon
publica en posesion o bajo control de
los sujetos obligados. El acceso a la
informacion solamente podra ser
restringido  excepcionalmente. Las
excepciones  serdn limitadas y
proporcionales, deberan estar
contempladas en la ley o en la
Constitucion y ser acordes con los

principios de una sociedad democratica.

Iwawacutéeri nadeniaca wawasica
niai yépuadeyeica yai nawawerica
naliacawa iwali. Ina ichuliaca yai,
cainacali wénaiwica yépuaderi ya
wawasi quéei iwawacuta yépuadaca
cai icacanawa iyuwa iwawacutana
népuadaca wawasi niai
icapiricuiyeicani.

ARTICULO 40. ICACANAWA YAI
WAWASI WADENIARICA. Wadenia
caina wawasi waliacatenawa iwali
yai, in@& macai  wenaiwicata
iwawacuta yaliacawa iydana
iwawacutanacai naliacawa newaca
nalécani nacapiricu niai
icapiricuiyecani. Ya cuyaluta queei
camiri yewa walica isicuata. Quewa
yai camirica yewa waliaca iwaliseni
iwawacuteri icalidaca iwali, iricu yai
tacaisi ichulianacéd natanéricate,
cana caléenata wawasi iyaana,

abéedanama célita wawasi yapicha.
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El derecho de acceso a la informacién
genera la obligacion correlativa de
divulgar proactivamente la
informacion publica y responder de
buena fe, de manera adecuada, veraz,
oportuna y accesible a las solicitudes
de acceso, lo que a su vez conlleva la
obligacién de producir o capturar la
informacion publica. Para cumplir lo
anterior los sujetos obligados deberan
implementar procedimientos
archivisticos que garanticen la
disponibilidad en el tiempo de
documentos electrénicos auténticos.

Ley de Transparencia
Ya wawasi quéei ichuliapina
nacalidaca iwali yai,

queechawaiseta cayaberi iyu nacai
amalanameéeri wawasi iyu, abaisiri

iyd  nacai cainacali  isutéerini
yéewacatéena namusuadaca
naliwani nadeniacatéenani.

Yéewacatéena wadée wamanica
machacanita caide iyuwa iimana,
niai icapiricuiyeica ya wawasi quéei
iwawacuta nadeniaca abéeri yalu
nadeniacataicani canacatenata
yulana maini iwawacutacali
wamusuadaca waliwani.

PARAGRAFO. Cuando el usuario considere que la solicitud de la informacién
pone en riesgo su integridad o la de su familia, podra solicitar ante el Ministerio
Publico el procedimiento especial de solicitud con identificacion reservada.

TACAISI iITANIYE MADECANA WAWASI IWALI Cainacali iqueri yawa,
iyunaideri nacai yewa imanica iriwa baweri, yéenibe iri nacaiwa isutacaina
ya cuyaluta quéei, yaasi yewa isutacani naicha nia ichuliayeica iwali

canacatenata yaliariwa iwali isutacani.

ARTICULO 50. AMBITO DE APLICACION.
Las disposiciones de esta ley seran
aplicables a las siguientes personas en
calidad de sujetos obligados:

a) Toda entidad pubilica, incluyendo las
pertenecientes a todas las Ramas del
Poder Publico, en todos los niveles de la
estructura estatal, central o
descentralizada por servicios o
territorialmente, en los 4rdenes
nacional, departamental, municipal y
distrital.

b) Los 6rganos, organismos y entidades
estatales independientes o auténomos
y de control.

c) Las personas naturales y juridicas,
publicas o privadas, que presten
funcion publica, que presten servicios
publicos respecto de la informacion
directamente relacionada con la
prestacién del servicio publico.

ARTICULO, 50. CHAACALINA
YEEWA WAMANICA CAIl Walisai
wawasi yai, ya tacaisi ichuliana quéei
naali pinata niai iibaideyeica iwali
yai:

a) Macaita niai  iibaideyeica
wenaiwica iwicaubali iyuwa macaita
niai ideniayeica nachainiwa
nachuliacatena macai wawasi iwali
wasu cdli iinata.

b) Nia macaita ibaideyeica iri yai
ichuliarica wasu cali inata nia nacai
ibaideyeica yasu wawasitawa nia
nacai iqueyeica wawasi iwali
imanicatéenawa machacanita.

c¢) Macai wenaiwica iri pinata,
caliacaiyei, camiyei caliacai, nali
nacai niai ibaideyeica wenaiwica
iwicaubali nia nacai iwawacuteyeica
yepuadaca yai iwawacutérica macai
wenaiwica yaliacawa iwali.
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d) Cualquier persona natural, juridica o
dependencia de persona juridica que
desempene funcion publica o de
autoridad publica, respecto de Ila
informacion directamente relacionada
con el desempefio de su funcion.

e) Las empresas publicas creadas por
ley, las empresas del Estado vy
sociedades en que este tenga
participacion.

f) Los partidos o movimientos politicos
y los grupos significativos de ciudadanos.

g) Las entidades que administren
instituciones parafiscales, fondos o

recursos de naturaleza u origen publico.
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d) Macai  weénaiwicata, niai
ichuniayeica  aiba nai  yasu
wawasi.nia nacai nachuniayeica
nadyaca yasu wawasi, macaita nia
nacai ichuliayéica wenaiwica
iwicaubali iibaideyeica iwali vyai
namaquerica naibaidaca iwali.

e) Méacai nia ibaideyeica
manuinameri iibaidacalesica niai

nadabaideyeica iricuba yai tacaisi
ichulianaca iibaideyei nacai yaapicha
yai ichuliarica wasu cali iwali.

f) Nia nacai iwali
aibanai nacai.

naiqueyeica

g) Macaita niai iqueyeica wawasi
iwali imanicatenawa machacanita
caide iyuwa niai icueyeica palata.

Las personas naturales o juridicas que reciban o intermedien fondos o beneficios
publicos territoriales y nacionales y no cumplan ninguno de los otros requisitos
para ser considerados sujetos obligados, solo deberdn cumplir con la presente
ley respecto de aquella informacion que se produzca en relacion con fondos
publicos que reciban o intermedien.

Niai weénaiwica camiyeica caliacai,nia nacai caliacaiyeica
iibaidéiyei,aibanai yasu wawasi iwali caide iyuwa,palata yasu wawasi,aiba
wawasi nacai camicalii nadé nadeniaca abénameyei wawasi yewanapina
naibaidaca iwali ya wawasi quéei,ya iwawacuta namanica caide iyuwa
iimana ya tacaisi ichulianaa quéei nalia catéenawa cainacali iimaca iwali
yai nawawerica naibaidaca iwali.

TACAISI ICALIDERI MADEECANA
WAWASI iWALI 10. Camita macai

PARAGRAFO 10. No serdn sujetos
obligados aquellas personas naturales

ojuridicas de caracter privado que sean ~ wenaiwica niai iibaida iwali ya
usuarios de informacion publica. wawasi quéei éwita caliacairi
wenaiwicaca, camiri nacai caliacai

iibaidericali aiba wawasi iwalini.

Transparencia

1712

de 2014
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ARTICULO 60. DEFINICIONES.

Ley de Transparencia

ARTICULO 60. ICALIDACATAI IWALi AMALAANAMA

a) Informacién. Se refiere a un
conjunto  organizado de  datos
contenido en cualquier documento
que los sujetos obligados generen,
obtengan, adquieran, transformen o
controlen;

b) Informacion publica. Es toda
informacion que un sujeto obligado
genere, obtenga, adquiera, o controle
en su calidad de tal;

) Informacion publica clasificada. Es
aquella informaciéon que estando en
poder o custodia de un sujeto obligado
en su calidad de tal, pertenece al
ambito propio, particular y privado o
semiprivado de una persona natural o
juridica por lo que su acceso podra ser
negado o exceptuado, siempre que se
trate de las circunstancias legitimas y
necesarias y los derechos particulares o
privados consagrados en el articulo 18
de esta ley;

d) Informacién publica reservada. Es
aquella informacién que estando en
poder o custodia de un sujeto obligado
en su calidad de tal, es exceptuada de
acceso a la ciudadania por dafo a
intereses publicos y bajo cumplimiento
de la totalidad de los requisitos
consagrados en el articulo 19 de esta
ley;

e) Publicar o divulgar. Significa poner
a disposicién en una forma de acceso
general a los miembros del publico e
incluye la impresidon, emisién y las
formas electrénicas de difusion;

f) Sujetos obligados. Se refiere a
cualquier persona natural o juridica,
publica o privada incluida en el articulo
50 de esta ley;

a) lwawacutéeri waliacawa iwali.
Itanica iwali yai natéecataica macai
naipidena, macai cuyaluta iripinata,
namanirica niai  icapiricuiyeica
wawasi namanirica, nadeniarica
néderica naliwawa, nawenuaderica
icaacanawa;

b) Macai wénaiwica iwawacutérica
yaliacawa iwali. Yai nacaliderica
iwali niai, icapiricuiyeica wawasi
namaniirica, nadeniarica, neederica
naliwawa nacuerica nacai iwali caina
cali yai naibaidacaléca;

c) lcalideerica macai iwali quéwa
metacuirita nadeniaca. Yaca iima
iwali yai, iyérica nacapiricu niai
ichuliayeica iwali wawasi quéei
iyerica nacapiricuta quewa camiri
yéewa macai wenaiwica irica naliari
pina cainatani iwalise camita yéwa
aibanai iricani, a cali wawasi camiri
imaca nepuadacani caide iyuwa
iimana iricu yai Articulo 18 natanerica
iricu ya taacaisi ichulianaca;

d) Icaliderica macai iwali quéwa
nadeniari caitd nayaca. Yaca iima
wali yai cuyaluta nadeniarica
nacapiricuwa niai ichuliayeica iwali
quéwa camiricawa yewa népuadaca,
maacai wenaiwica iri iipichana
namanica iyu baweri camicatacawa
nade namanica caide iyawa iyana
macaita caide iyuwa imana Articulo
19 iricu natanerica iricu ya tacaisi
ichulianaca;

e) Picalida iwali macai wenaiwica iri.
Ya iimaca iwali yai
maulenaacatéenata nadeniacani
cainacali catéenata iwawacuterini ya
yewa imusuadaca iriwani;

f) Niai iwawacutéeyeica imanicani.
Nawali niai wenaiwica caliacaiyei,
camiyei nacai caliacai, ibaideyei
wenaiwicanai iichawali, nia nacai
iibaideyeica yasu wawasi tawa
itaniyeica iwali yai Articulo 50
natanerica iricu ya tacaisi iichuliana
quéei;
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g) Gestion documental. Es el conjunto
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g) Wanacataaica macai icacanawa

de actividades administrativas y cuyalutaca. Yai namaniirica
técnicas tendientes a la planificacién,  fibaidacaléesica niai  ibaideyeica
procesamiento, manejo y organizacién ~ iwali  macai, ~yai ~ nainaiderica
de la documentacion producida y Namanica, —cainacali namanipina
recibida por los sujetos obligados, lyd,ya nacai aiba yai cuyaluta

yanerica nali,nepuaderica niai

desde su origen hasta su destino final,
con el objeto de facilitar su utilizacién y

icapiricuiyeica yai wawasica,sisana
cali yana,caina pina cali namani iyu

conservacion; yewana pina mauleenaata
naibaidaca iwali ya nacai
h) Documento de archivo. Es el nadeniacatéena cayabani;
registro de informacién producida o
recibida por una entidad publica o h) ~ Macai cuyaluta iyacatai.
privada en razén de sus actividades o lyacataica macaita yai cuyalUta
funciones: namanirica, yaanerica nacai nali
' aibacataise, caina célita

naibaidacalée;

i) Archivo. Es el conjunto de documentos, sea cual fuere su fecha, formay soporte
material, acumulados en un proceso natural por una persona o entidad publica o
privada, en el transcurso de su gestién, conservados respetando aquel orden para
servir como testimonio e informacion a la persona o institucién que los produce y
alos ciudadanos, como fuentes de la historia. También se puede entender como la
institucion que esta al servicio de la gestién administrativa, la informacion, la
investigacion y la cultura;

i) Cuayaluta iyacatai Macai icacanawa cuyaluta iyacatai, ewita
balutérimicani, walisai nacai, cainaacali icaacanawa, aiba wenaiwica yasu
wawasi iwaliri, nawali nacai niai iibaideyeica wenaiwica yasu wawasi,
iibaiderica yasu wawasi tawani; ldecunita iwawacuta iibaidaca, ideniarica
iyaca yéeweripinaaca icalidaca iwali nali niai wenaiwicaca nali nacai niai
imaniyecani macai irita imaquéri pinaca naliacawa iwali, ya nacai
yeweripina imacacawa yewacataise pina, cainacali iwawéri yaliacawa aiba
wawasi iwali yewa iwaluacawa néere icutacatenani

j) Datos Abiertos. Son todos aquellos datos primarios o sin procesar, que se
encuentran en formatos estandar e interoperables que facilitan su acceso y
reutilizacion, los cuales estan bajo la custodia de las entidades publicas o privadas
gue cumplen con funciones publicas y que son puestos a disposicion de cualquier
ciudadano, de forma libre y sin restricciones, con el fin de que terceros puedan
reutilizarlos y crear servicios derivados de los mismos;

j) Yéewacaatai pinaa wawaluacawa matuibanaita. Yai ichanericawa
cuyaluta iwali nacapi iricuirica niai iibaideyeica iwali, yeweri maatuibanaita
wawaluacawa iriculé, macaai wenaiwica iri  pinéri  cainani
namusuadacateena naliwa yai cuyaluta nawawacuteerica;
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k) Documento en construccion. No
sera considerada informacion publica
aquella informacién preliminar y no
definitiva, propia del proceso deliberatorio
de un sujeto obligado en su calidad de
tal;

k) Cuayaluta camiricawa naadé.
Caamiri yeewa waicaca caide
iydwa yasiwana camicaina cawa
idéewa macaaita;

__ TiTULO
IPIDEENA I1. SUTICHIPA

DE LA PUBLICIDAD Y DEL CONTENIDO DE LA INFORMACION
IWALLI YAI IDENIARICA IRIWAWA, ICALIDERICA IWALI NACAI

ARTICULO 7o0. DISPONIBILIDAD DE
LA INFORMACION. En virtud de los
principios sefalados, deberd estar a
disposicion del publico la informacion a
la que hace referencia la presente ley, a
través de medios fisicos, remotos o
locales de comunicacién electrénica.
Los sujetos obligados deberan tener a
disposicion de las personas interesadas
dicha informacién en la Web, a fin de
que estas puedan obtener la
informacion, de manera directa o
mediante impresiones. Asimismo, estos
deberdn proporcionar apoyo a los
usuarios que lo requieran y proveer
todo tipo de asistencia respecto de los
tramites y servicios que presten.

ARTICULO 70. IWAWACUTA
MAULENAATA IYACA.

Iwalise yai waimerica wayaca iwali,
iwawacuta maulénaata iyaca ya
cuyaluta quéei macaaicai irita caidé
iyuwa imana yai tdacaisi ichulianaca,
yéewacaténa namusuadaca naliwani
ibaaina iyu chaaba caulénaatabaca
wawasi. Niai icaapiricuiyeica ya
wawasi quéei, iwawacuta nadeniaca
abéeri WEB, nali niai
iwawacuteyeicani, naicacataipinaani
ya nacai namusuUadacatai piina
naliwani. lwawacuta nacai nayudaca
iwawacuteyeicani, iwawacuta nacai
nacawéeridacania ya caina
iibaidacalési iwawacuteri ndmanica.

PARAGRAFO. Se permite en todo caso la retransmision de televisién por internet
cuando el contenido sea informacion publica de entidades del Estado o noticias al

respecto.

TACAISI ICALIDEERI MADECANA WAWASI IWALI. Yéewa nacalidaca
iwali television iricuba internet iricuba nacai yacalilini yéwerica macai
wenaiwica yaaliacawa iwali, yanéericali nacapi iricuise niani ibaideyeica

cali iwali.
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ARTICULO 8o. CRITERIO DIFERENCIAL
DE ACCESIBILIDAD. Con el objeto de
facilitar que las poblaciones especificas
accedan a la informacién que
particularmente las afecte, los sujetos
obligados, a solicitud de las
autoridades de las comunidades,
divulgaran la informaciéon publica en
diversos idiomas y lenguas 'y
elaboraran  formatos  alternativos
comprensibles para dichos grupos.

Debera asegurarse el acceso a esa
informacion a los distintos grupos
étnicos y culturales del pais y en
especial se adecuaran los medios de
comunicacion para que faciliten el

acceso a las personas que se
encuentran en situacion de
discapacidad.

ARTICULO 90. INFORMACION MINIMA
OBLIGATORIA RESPECTO A LA
ESTRUCTURA DEL SUJETO OBLIGADO.

Todo sujeto obligado debera publicar la
siguiente informacién minima obligatoria
de manera proactiva en los sistemas de
informacion del Estado o herramientas
que lo sustituyan:

a) La descripcién de su estructura
orgédnica, funciones y deberes, la
ubicacion de sus sedes y areas, divisiones
o departamentos, y sus horas de atencién
al publico;

b) Su presupuesto general, ejecucién
presupuestal histérica anual y planes de
gasto publico para cada afo fiscal, de
conformidad con el articulo 74 de la Ley
1474 de 2011;

000000

10

000000

ARTICULO 8o. | _AIBA
ICACANAWA WAWALUACAW
Yéewacatena maulenaca

wawasi  nali niai idéniayeica
itacaiwa méetacuta wawaimi iicha

iwali wawasi quéei. Aibaali caina
imani nali baweri, niai
icapiricuiyeicani nia cali isuta naicha
cuyaluta nia ichuliayeica yasu cali
inatawa namaqueyeica
natanicatéena naicha wali,
iwawacuta nacalidaca iwali natacai
siwa iyu ya nacai iwawacuta
natanaca abéenaméeye cuyaluta,
néeri pina cawa iricuba naliarica
néemiaca nacai.

Iwawacuta naicaca cayaba
macaicaliita niai itaniyeica itacai
iyuwa, nalima néedaca naliwani ya
nacai iwawacuta nadenia aiba
wawasi nali pina niai wenaiwica
yalima imanica iichawaliwa wawasi
maulenéeri iya.

ARTICULO 90. YAACA YEWERI
NAMANICA NiAI ICAPIRICUIYEICA
YA WAWASI QUEEI

Macaita niai icapiricuiyeica vyaii
iwawacuta nacalidaca iwali cai
iicacanawade, quéechata iwawacuta
nacalidaca iwali iricuba yai
nacaliderica iricubani caide iyawa
iyana  nali niai wasu cali
icuerinanaica aiba wawasi iricuba
nacai:

a) lwawacuta naliacawa icacanawa

iyana, naibaidacale caina iwawacuta
namanica chaana cali na ya, caina
eri iricucali naibaida, caina hora
yéwa natanica macai wenaiwica
yapicha;

b) Imanubaca yai inaiderica
iibaidaca iyu, imaniye pinaaca
icalidacataica iwali yaai yuquéerica
néeni aberi camui iwali, caide iyawa
imana yai Articulo 74 ya nacai
ichuliana 1474 natanericate camui
2011 iricu;
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¢) Un directorio que incluya el cargo,
direcciones de correo electrénico y
teléfono del despacho de los
empleados y funcionarios y las escalas
salariales correspondientes a las
categorias de todos los servidores que
trabajan en el sujeto obligado, de
conformidad con el formato de
informacion de servidores publicos y
contratistas;

d) Todas las normas generales y
reglamentarias, politicas, lineamientos
o manuales, las metas y objetivos de las
unidades administrativas de
conformidad con sus programas
operativos y los resultados de las
auditorias al ejercicio presupuestal e
indicadores de desempeno;

e) Su respectivo plan de compras anual,
asi como las contrataciones
adjudicadas para la correspondiente
vigencia en lo relacionado con
funcionamiento e inversion, las obras
publicas, los bienes adquiridos,
arrendadosy en caso de los servicios de
estudios o investigaciones deberd
sefalarse el tema especifico, de
conformidad con el articulo 74 de la Ley
1474 de 2011. En el caso de las
personas naturales con contratos de
prestacion de  servicios, debera
publicarse el objeto del contrato,
monto de los honorarios y direcciones
de correo electrénico, de conformidad
con el formato de informacion de
servidores publicos y contratistas;

f) Los plazos de cumplimiento de los
contratos;

g) Publicar el Plan Anticorrupcién y de
Atencién al Ciudadano, de
conformidad con el articulo 73 de la Ley
1474 de 2011.

Ll

c) Aberi ciyaluta icalidacataica
macaita yasu wawasi iwali iibaida

calé iwali, iyacatai macaita yai
nabanuacatalée pinaca nali niai
iibaideyeica  néeni, icalidacatai

naweni iyaana;

d) Macaitd yai nayaana pinaca,
icaacanawa pinaa nacai naibaidaca,
ya nacai nainaiderica namanica
cinacali nana néni niai iquéyeica
cainacali wawasi yacawa;

e) Macai nainaidéeri naweniaca
camui imanubaca, ya nacai
namagquerica aibanai iri

naibaidacaténa nalini chacalina pina
cali namanini, macaita ibaidacalesi
macai yai naweniarica, namaqueéri
nacai aibanai icapiricu, iwawacuta
nacalidaca iwali amalanama caide
iydwa imana yai Articulo 74 iyerica
irici yai taacaisi ichulianaca 1474
natanericaté 2011 irica. Cainaa cali
nawaluadéeri iibaidacaténa nali
iwawacuta nacalida cainapinacali
iibaidacale, caina cali imanubaca
pina nepuada iri caide iyuwa iimana
yaai cuyaluta, nali pinerica niai
ibaideyeica aibanai iri;

f) Cainaacali imanubaca éri iricu
piina iidéewa,;

g) lwawacuta naasaidaca macaai iri
yai nainaidéerica namanica iwali
yaai nayéeduanaca nachiwa iyuwa,
ya nacai aiba yai natanicataaica
wenaiwica yaasu wawasi iwali, caide
iydwa imana yai Articulo 73 iyéerica
taacaisi  ichdliana 1474  iricu
natanéericaté 2011 iricu.
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PARAGRAFO 1o0. La informacién a que se refiere este articulo deberé publicarse de
tal forma que facilite su uso y comprensidon por las personas, y que permita
asegurar su calidad, veracidad, oportunidad y confiabilidad.

TAACAISI ICALIDACATAI MADEECANA WAWASI IWALI 10.Yai imerica
iyaca iwali, iricu ya Articulo quéei iwawacutéeri nacalida iwali amalaanama
yéewacdatéena naaliaca néemiaca iimana, cayaabericalini, baisiricalini,
yéewericali nacai neebaidaca iimanaca.

PARAGRAFO 2o0. En relacién a los literales ¢) y e) del presente articulo, el
Departamento Administrativo de la Funcion Publica establecerd un formato de
informacion de los servidores publicos y de personas naturales con contratos de
prestacién de servicios, el cual contendra los nombres y apellidos completos,
ciudad de nacimiento, formacién académica, experiencia laboral y profesional de
los funcionarios y de los contratistas. Se omitird cualquier informacién que afecte la
privacidad y el buen nombre de los servidores publicos y contratistas, en los
términos definidos por la Constitucion y la ley.

TAACAISI ICALIDEERI MADEECANA WAWASI IWALLI. Iwali yai camirica
yéewa wawenuadaca itacaina iyéerica c) ya nacai e) iricu, iyéerica iricu ya
Articulo quéei, niai ibaideyei iwali yai ibaidacalesi yasu wawasi, iwawacuta
nadeniaca aberi cuyaluta nali piina niai iibaidéeyeica naali naipidéena
iyacatai naawiria yaapicha, chatéenacali imusuaca éri, chatenaacali
yewaidawa, caina ibaidacalési yalia iimanica, caliacairicalini yaca nasu
wawasi niai ibaideyeica néeni nia nacai nachuliayeica iibaidaca. lyacali aiba
wawasi imaniri iyaca nali camiri yéewa naibaidaca iwalise, imalapinawa
naicha idéecaliwa macaita yai namaaquéerica nali érica nachunia
catalepinaaca nasu wawasiwa, caide iyuwa taacaisi ichuliana.

PARAGRAFO 3o. Sin perjuicio a lo establecido en el presente articulo, los sujetos
obligados deberan observar lo establecido por la estrategia de gobierno en linea,
o la que haga sus veces, en cuanto a la publicacién y divulgacion de la informacion.

TAACAISI ICALIDEERI MADEECANA WAWASI IWALI 3o0. Cai célini ya
caanata yéewana imanica naali baweri yai Articulo, iyerica iyaca, nia nacai
icapiricuiyeica wawasi iwawacuta naicaca iyana ya wawasi imerica iwali yai
icuerica macaai wasu cali iwali, imanubaca iimusuaca itaniica, icalida cataica
iwali ya wawasi quéei.

ARTICULO 10. PUBLICIDAD DE LA ARTICULO 10., ICALIDACATAI
CONTRATACION. En el caso de la  IWALIYAI IBAIDEERIPINA NALI.
informacion de contratos indicadaenel ~ Caide ~iyuwa imana iwli yai
articulo 90 literal e), tratandose de Nnamaiderica iibaidacatéena nali
contrataciones sometidas al régimen Articulo 9o iricu, camirica yeewa

de contratacion estatal, cada entidad ‘If]"g‘%"girgj%a%?gg Imagg’ibgig\ggalté gr%
publicara en el medio electrénico

institucional sus contrataciones en mgxéélgtétgé%ieclganvggl?r%é(i:gla: 'Qéa\}fa’
curso y un vinculo al sistema i

R AR aibanai iipunita naliacatenawa
electrénico para la contratacion publica  cginacali yai yewerica

0 el que haga sus veces, a través del jihajdapinaaca, iwawacuta
cual podra accederse directamente a la nacalidaca_iwali ibaidacalesi quéei,
informacion correspondlente al m’a(_';a|ta iicadacatabacani yewana

respectivo proceso contractual, en  pina nawaluacawa neré
aquellos que se encuentren sometidas  naliacatenawa ,  iwali, macaai
a dicho sistema, sin excepcion. wenaiwica iri pinata.

12
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PARAGRAFO. Los sujetos obligados deberan actualizar la informacion a la que
se refiere el articulo 90, minimo cada mes.

TAACAISi  ICALIDERI

MADEECANA WAWASI

IWALI.  Niai

icaapiricuiyeica ya wawasi quéei Articulo 9° iimerica iwali iwawacuta
nacalidaca nayaca iwali yai iimanacata. manarra kimsa killa ialigpi imasami

niku kai iskun, suiuchiipi.

OBLIGATORIA RESPECTO A SERVICIOS,
PROCEDIMIENTOS Y FUNCIONAMIENTO
DEL SUJETO OBLIGADO. Todo sujeto
obligado deberd publicar la siguiente
informacion minima obligatoria de manera
proactiva

a) Detalles pertinentes sobre todo servicio
que brinde directamente al publico,
incluyendo  normas, formularios y
protocolos de atencidn;

b) Toda la informacién correspondiente a
los trdmites que se pueden agotar en la
entidad, incluyendo la normativa
relacionada, el proceso, los costos asociados
y los distintos formatos o formularios
requeridos

c) Una descripcion de los procedimientos
que se siguen para tomar decisiones en las
diferentes areas;;

d) El contenido de toda decisién y/o politica
que haya adoptado y afecte al publico,
junto con sus fundamentos y toda
interpretacion autorizada de ellas;

e) Todos los informes de gestion, evaluacion
y auditoria del sujeto obligado;

f) Todo mecanismo interno y externo de

supervision, notificacion 'y vigilancia
pertinente del sujeto obligado;
g) Sus procedimientos, lineamientos,

politicas en materia de adquisiciones y
compras, asi como todos los datos de
adjudicacion y ejecucion de contratos,
\incluidos concursos y licitaciones;

/ARTI'CULO 11. INFORMACION MI'NIMA\

J
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ARTICULO 11. ICALIDACATAI NAASU
WAWASI ~ IWALI ~ NIA
ICAAPIRICUIYEICA YA  WAWASI
QUEEI CAINAACALI YAI
IIBAIDACALECA Yai namaquéerica
|cap|r|cu ya wawasi queel
iwawacuta icalidaca iwali décuiseta
quechacawa:

a), . Icalidaca macaita iwali vyai
|ba|dacaIeS| imanirica . wenaiwica
iwali, ya nacai itanicataica iwali, ya
nacaj icacanawa pinaaca natanica
naapicha;

n) lwawacuta |

acalta |waI|3/a| a
amca ni ichuliayefca , iwall,

EH uwa |mana

ic ullan

aJ tacaisj

JAwali,, caindca %/aan

Xaca}/v? |wen| naca| a%gmh nial
ufa nai iwawacutéeyeicawa

c) lcalida cataica iicacanawa iwali
yai iwawacutéerica namanica

ipichawaise cawa namanica aiba
wawasi macai iwalita;

nacalidaca iwali
/asi yeewer| a

d) Macaaita yai namaniri aibalirica
imanica nali baweri, caina cali nacaj
imani pina, caina pinacali imanacani;

e) lIcalidacataica macaita iwali yai
nacutéerica wawasica, ya nacai
naalimaida cataica naicawa
cawinacali yacawa yasu wawasi
yaapicha yai icapiricuirica wawasi.

f) Macai yai wawasi namanirica
iricu, méetacule nacai, ya nacai
wawacutéerica namanica niai
iquéeyrica yacawa iwali yai
icapiricuirica wawasi;

g) lIcacanawa iyana iwali yai

nalimerica néedaca naliwa ya nacai
naweniarica, imanubaca macaita ysi
namaquéerica ibaidacalesica aiba iri
imanicatena nalini, cainacali vyai
wenaiwica maulenéerica
iimanicaténa, ya ibaida calesiwata;
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h) Todo mecanismo de presentacién directa
de solicitudes, quejas y reclamos a
disposicion del publico en relacién con
acciones u omisiones del sujeto obligado,
junto con un informe de todas las
solicitudes, denuncias y los tiempos de
respuesta del sujeto obligado;

i) Todo mecanismo o procedimiento por
medio del cual el publico pueda participar
en la formulacién de la politica o el ejercicio
de las facultades de ese sujeto obligado;

j) Un registro de publicaciones que
contenga los documentos publicados de
conformidad con la presente ley vy
automaticamente disponibles, asi como un
Registro de Activos de Informacion;

k) Los sujetos obligados deberan publicar
datos abiertos, para lo cual deberan
contemplar las excepciones establecidas en
el titulo 3 de la presente ley.
Adicionalmente, para las condiciones
técnicas de su publicacion, se deberdn
observar los requisitos que establezca el
Gobierno Nacional a través del Ministerio
de las Tecnologias de la Informacién y las
Comunicaciones o quien haga sus veces.

ARTICULO 12. ADOPCION DE
ESQUEMAS DE PUBLICACION. Todo
sujeto obligado debera adoptar y
difundir de manera amplia su esquema
de publicacién, dentro de los seis
meses siguientes a la entrada en
vigencia de la presente ley. El esquema
serd difundido a través de su sitio Web,
y en su defecto, en los dispositivos de
divulgacién existentes  en su
dependencia, incluyendo boletines,
gacetas y carteleras. El esquema de
publicacion debera establecer:

a) Las clases de informacién que el
sujeto obligado publicarda de manera
proactiva y que en todo caso debera
comprender la informacion minima
obligatoria;

14
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h)lcacanawa pina wasutaca aiba
wawasi  caide iyuwa  camicali
abéenama wawa, aiba wawasi yapicha
waliacatenawa caina iyaca, iwawacuta
iyaca maulenaata macai wenaiwica iri
yewacatena naliacawa, caina namani
needa nese niai icapiricuiyeica
wawasi, iwawacuta nacai iyaca neeni
aberi cuyaluta icalidacataica iwali yai
macai nasutéerica naicha, caina
imanubaca éeri cali idé yacawa
nasutaca ideenami naicha, caina cali
iima yéebaca naichani;

i) Cainacali iwawacuta namanica niai
weenaiwicaca nayacatéena nacai iricu
yai wawasica, yewana pina nacai
newa namanica aiba wawasi néeni
iwali yai ibaidacalesi namanirica niai
icapiricuiyeica yai wawasica;

j) Abéeri cuyaluta natanacataica
nacawa iwali yai cuyalutd nadéeyeica
nacalidaca nacawa iwali caide iyawa
imana yai taacaisi ichulianaca,
maulenericata iyaca;

k) Niai icapiricuiyeica wawasi iwali yai
iwawacutanaca nacalidaca, cainacali
yewana pina waliicani quewa
iwawacuta naica iricu yai
(maisibaanaca iipidena 3) iyerica iricu
yai tacaisi ichulianaca, iwawacutanaca
iyaca calia cairi iyu iwali yai
nacalidacataica iwali, iwawacutaca
waicaca cainacali imaca yai wasu cali
icuerinaca, iwali yai  cainacali
iwawacuta wamanica waliacatenawa.

ARTICULO 12 IWAWACUTERI
NADENIACA. Niai icapiricuiyeica
wawasi, iwali yai, iwawacuta

nacalidaca amaleri iyu, caliacairi iyu
nacai seis quéei, idéenami iwaluaca
ibaidaca yai tacaisi ichulianaca, yai
iyacataica iwawacuteri nacalidaca
iwali iricubda yai WEB madecana
wawasi iriciba iwawacuta iyaca:

a) Yéewerica icalidaca iwali
jicapiricuirica wawasi iwali yai
quéecherita, quéwa iwawacutéeri

abedanamata yapicha yai yewerica
nacalidaca iwali;
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b) La manera en la cual publicara dicha
informacion;

c) Otras recomendaciones adicionales
que establezca el Ministerio Publico;

d) Los cuadros de clasificacion
documental que faciliten la consulta de
los documentos publicos que se
conservan en los archivos del
respectivo sujeto obligado, de acuerdo
con la reglamentacién establecida por
el Archivo General de la Nacion;

e) La periodicidad de la divulgacion,
acorde a los principios administrativos
de la funcién publica.
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b) lcacanawa pina nacalidaca iwali;

c) Aiba wawasi nawawéri waliaca
nacai iwali nia imaniyéi quéei;

d) lyacataica yai cuyalutaca
yéewacatai pina naniwacani chana
cali niai cuyaluta macaai wenaiwica
iripinéyeica nadenia, nalu iricuwa yai
ichuliarica iwali yai wawasica caide
iyiwa iyaana nasu wawasi iricu niai
ichuliayeica macaita wasu cali inata;

e) Caina yawiria pina nacalidaca
iwali, caita iyuwa iyana.

Todo sujeto obligado debera publicar informacion de conformidad con su

esquema de publicacion.

Yai iicapiricuirica wawasi iwali yai iwawacutd icalidaca iwali, caide iyawa
iyaana cuyalutaca iricu, iyuwa nacai iimana.

ARTICULO 13. REGISTROS DE ACTIVOS
DE INFORMACION. Todo sujeto obligado
deberd crear y mantener actualizado el
Registro de Activos de Informacion
haciendo un listado de:

a) Todas las categorias de informacion
publicada por el sujeto obligado;

b) Todo registro publicado;

c) Todo registro disponible para ser
solicitado por el publico.

ARTICULO 13. IYACATAICA YAI
NAWAWERICA NALIACAWA IWALI.
Yai icapiricuirica wawasi iwali yai
iwawacuta iicaca iyaca iwali
abemaidata yai iyacataica macaita yai

wawasi  iwawacuterica  naliacawa
nayaca iwali iwawacuta itanaca
imanubaca yai:
a) Macaita icacanawa idéerica
icalidaca iwali yai icaapiricuirica
wawasi iwali;

b) Macai wawasi itdanacataiwa;

c) Macaita iyaca maulenata,
wenaiwica icutaacataica nacaini.

El Ministerio Publico podra establecer estandares en relaciéon a los Registros

Activos de Informacion

Niai ichuliayei macaita iwali yai, nadenia pinaca abeeri icacanawa
abedanaméri yaapicha yai iyacatai macaita yai iwawacuterica wenaiwica

yaliacawa iwali..
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Todo sujeto obligado debera asegurarse de que sus Registros de Activos de
Informacion cumplan con los estdndares establecidos por el Ministerio Publico y
con aquellos dictados por el Archivo General de la Nacién, en relacién a la
constitucion de las Tablas de Retenciéon Documental (TRD) y los inventarios
documentales.

Yai icapiricuirica wawasi iwali iwawacuteri asaica iri amalaanama
abaisicalita imanica iyaca caide iyawa naimana niai ichuliayeica iwali, ya
nacai iimerica iwali ya ibaiderica macai iwali wasu cali imanuicaata, imerica
nacai yai nadabéericate nabaluadaca pinaca cuyaluta (TRD) ya nacai

nayaacataica imanubaca.

ARTICULO 14. INFORMACION
PUBLICADA CON ANTERIORIDAD. Los
sujetos obligados deben garantizar y
facilitar a los solicitantes, de la manera
mas sencilla posible, el acceso a toda la
informacion previamente divulgada. Se
publicara esta informacién en los
términos establecidos por el articulo 14
delaley 1437 de 2011.

Cuando se dé respuesta a una de las
solicitudes aqui previstas, esta deberd
hacerse publica de manera proactiva
en el sitio web del sujeto obligado, y en
defecto de la existencia de un sitio web,
en los dispositivos de divulgacion
existentes en su dependencia.

ARTICULO 15. PROGRAMA DE
MISION DOCUMENTAL. Dentro de los
seis (6) meses siguientes a la entrada en
vigencia de la presente ley, los sujetos
obligados deberdn adoptar un
Programa de Gestion Documental en el
cual se establezcan los procedimientos
y lineamientos necesarios para la
produccion, distribucion, organizacion,
consulta 'y conservacion de los
documentos publicos.
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ARTICULO  14. NACALIDERICA
IWALI QUEECHAWAISETA. Niai
icaapiricuiyeica ya wawasi quéei
iwawacuta abaaisiricata yai
naimerica iwali, ya ndacai iwawacuta
maulenaacataca namanica  nali
wawasi niai isutéeyeica yai cuyaluta
naderica nacalidaaca iwali, nacalida
piina caina iwali, caide iyawa iyaana
iricu yai Articulo 14 iyéerica iricu yai
taacaisi ichuliana 1437 natanéerica
2011 iricu.

Néebaacali iwali ya nasutéerica
naicha waimerica iwali, iwawacuta
nacalidaca iwali macai wenaiwica
iicacatai pinaacani, iricu yai web
yaasu, yai icapirica wawasi.

IYACATAICA
_CAINACALI
YEWANAPINA WASUTACANI.
Idécaali 6 quéeri ichabacawa
idéenami imuacawa ya taacaisi
iichuliana quéei, niai icaapiricuiyeica

ARTICULO
MACAITA

15.

wawasi iwali iwawacuta nadé
nadeniaca macaaita cainacali
yéewanapina naamusuadaca

maamaalacatani naseriadanapinaa
nacaini, nachuniadaanapina nacaini
cainacali nadenianapina macaita yai
cuyalutaca, macai iri pinéricata.
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Este Programa deberd integrarse con las funciones administrativas del sujeto
obligado. Deberan observarse los lineamientos y recomendaciones que el Archivo
General de la Nacion y demas entidades competentes expidan en la materia.

Yai ideniarica icaapiricuwa wawasi iwali yai, iwawacuta pina camita
imaicha yai néeripinacawa iricuba, caide iyawa iimana ya iquéerica iwali
macaita yai cuyalutaca,nia nacai aibanai ibaideyeica iwali.

ARTICULO 16. ARCHIVOS. En su
caracter de centros de informacion
institucional que contribuyen tanto a la
eficacia y eficiencia del Estado en el
servicio al ciudadano, como a la
promocion activa del acceso a la
informacion  publica, los sujetos
obligados deben asegurarse de que
existan dentro de sus entidades
procedimientos claros para la creacion,
gestién, organizacion y conservacion
de sus archivos. Los procedimientos
adoptados deberdn observar los
lineamientos que en la materia sean
producidos por el Archivo General de la
Nacion.

ARTICULO 17. SISTEMAS DE
INFORMACION. Para asegurar que los
sistemas de informacién electrénica
sean efectivamente una herramienta
para promover el acceso a la
informacion  publica, los sujetos
obligados deben asegurar que estos:

a) Se encuentren alineados con los
distintos procedimientos y articulados
con los lineamientos establecidos en el
Programa de Gestion Documental de la
entidad;

b) Gestionen la misma informacién que
se encuentre en los sistemas
administrativos del sujeto obligado;

ety

ARTICULO 16. CUYALUTA iYACATAI.
Yéapinéeri cdinani nacalidacaataba
pina baawacali cayabacali nacai,
wawasi yacawa naapicha niai
wenaiwicaca, iwali yai cuyaluta
iwawacutéerica naliacawa iwali,
quéewa iwawacuta nacai naliacawa
niai icapiricuiyeica iwali yai wawasica
iyaana yai iwawacutanaca, namanica,
nacutaca, nachuniaca macaitani
cayaba. Iwawacuta naicaca vyai
naipineri pinaca iricuba iyéri iricu yai

namanirica niai ideniaye macai
cuyaluta wasu cali inata.

ARTICULO 17. WACUTAACATAI
PINA IWALI YAl WAWAWERICA
WALIACAWA IWALI. Yéwacatéena
waliacawa cayaaba siweri cali
icdacanawa wamusuadanaaca
cuyaluta siucadé, yéewacaina macaita
iwaluacawa néere, niaf
icaapiricuiyeica wawasi iwali,

iwawacuta amalaca iyaca nali:

a) Abéedanameri iyaca yaapicha yai
naasu wawasi yaapicha iyerica iricu
yai namaniri iwali yai nacutaacatai
pinaca  cuyaluta naasu nia
iibaideyeica néeni;

b) Cairita iicanawa iyawa iydana
naasu wawasi iricu niai iibaidéeyeica
iwali;
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c¢) En el caso de la informacion de
interés publico, deberd existir una
ventanilla en la cual se pueda acceder a
la informacion en formatos y lenguajes
comprensibles para los ciudadanos;

d) Se encuentren alineados con la
estrategia de gobierno en linea o de la
que haga sus veces.
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c) Nawaweéricali naaliacawa iwali
maini raunamaita iwawacuta iyaca
wamusuadacataba pinani ibaina
iydwa taacaisi amalanameri nacai
néemiaca niai wenaiwicaca;

d) Abeedanaméeri iwawacuta
yaapicha yai imerica iwali ichuliarica
wasu cali iinata imusuacaali itdanica
nama.

TITULO Il
IIPIDEENA IlI

EXCEPCIONES ACCESO A LA INFORMACION.

CAAMIRI YEWA NAMANICA.

ARTICULO 18. INFORMACION EXCEPTUADA
POR DANO DE DERECHOS A PERSONAS
NATURALES O JURIDICAS. Es toda aquella
informacion publica clasificada, cuyo
acceso podra ser rechazado o
denegado de manera motivada y por
escrito, siempre que el acceso pudiere
causar un dano a los siguientes
derechos:

a) El derecho de toda persona a la
intimidad, bajo las limitaciones propias
que impone la condicién de servidor
publico, en concordancia con lo
estipulado por el articulo 24 de la Ley
1437 de 2011

b) El derecho de toda persona a la vida,
la salud o la seguridad.

c) Los secretos comerciales, industriales
y profesionales.

ARTICULO 18. CAAMIRI YEWA
NAACALIDACA IWALISENI
IIPICHANA NAMANICA IYU BAWERI

WENAIWICA IRi. Ya iima wali yai
clyaluta nadeniarica metaacuta,
aiba cuyaluta iicha, camiri yewa
néepuadaca.

a) Camita iwawacuta naliacawa
waasu wawasi iwali, maacaita ewita
cdica iimaca wali yai ibaiderica naali
caide iydwa iimana iricu yaai Articulo
24 iiyerica iricu ya taacaisi ichuliana
1437 naatanerica 2011 mii.

b)Macai wenaiwica ideniari iwali
wawasi, iyanaca matuibanaita camiri
caulaica.

c) Macaita aiba wawasi iwali
cainacalita nadeniari.

PARAGRAFO. Estas excepciones tienen una duracién ilimitada y no deberan
aplicarse cuando la persona natural o juridica ha consentido en la revelacién de
sus datos personales o privados o bien cuando es claro que la informaciéon fue
entregada como parte de aquella informacion que debe estar bajo el régimen de

publicidad aplicable.

TAACAISI ICALIDEERI MADEECANA WAWASI IWALI. Quéwa camita
yewa cai namanica, nawawa cali nawawayumitawa nacalida nainawana
iwaliwa, amalaacali iyaca nali, yacali nawawa cuteri yai cai nade népuadaca nali.
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ARTICULO 19. INFORMACION EXCEPTUADA
POR DANO A LOS INTERESES PUBLICOS.

Es toda aquella informacion publica reservada,
cuyo acceso podra ser rechazado o denegado de
manera motivada y por escrito en las siguientes
circunstancias, siempre que dicho acceso
estuviere expresamente prohibido por una
norma legal o constitucional:.

a) La defensa y seguridad nacional;

b) La sequridad publica;

¢) Las relaciones internacionales;

d) La prevencion, investigacién y
persecucion de los delitos y las faltas
disciplinarias, mientras que no se haga
efectiva la medida de aseguramiento o
se formule pliego de cargos, segun el

Caso;

e) El debido procesoy laigualdad de las
partes en los procesos judiciales;

f) La administracion efectiva de la
justicia;

g) Los derechos de la infancia y la
adolescencia;

h) La estabilidad macroecondémica y
financiera del pais;

i) La salud publica.
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PARAGRAFO. Se exceptian también
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ARTICULO 19. CAMIRICAWA YEWA
NEPUADACA = iPICHAANA
NAMANICA IYU BAWERI. Ya cai
iimaca iwali yai camiri cawa yéwa
nacalidaca iwali yai nadeniaricawa
naayaca, iina iwalise camitacawa
yewa néepuadacani, quéwa
abaaisirita camita yewa
néepuadacani iyacali abéri tacaisi
ichuliana céiri imaca:

a) Wacuacatéena wasu cali iwaliwa,
maatuibanaica téena wayaca;

b) Matuibanai caténa macai wenaiwica;

c) Macai naapicha niai aiba cali
neseyeica;

d) Camicatéena wabatd, wacutanaca
weewmiawa waipinaida nacai yai
baayawanasirica wawasica, yai
yewerica walaca iwali camicalicawa
iidé amalaca yai  bayawanasi
namanirica, nauwichaideri pinaca nia
iwalise cainacali wawasicani;

e) Caide iyuwa iwawacutana yacawa
abédanamata iyuwa yasu wawasi
imana iwali yai cairi wawasi;
f) Namanicatéena macaita caide
iydwa iimana iwali yai icacanawa pina
nauwichaidaca;

niai
nacai

9) Nadeniari wawasica
sumanaica nia
pubanameyeicawa quirita;

h) lcacanawa iyaca yai manubanameéri
wawasi naibaideri imusuacataisecawa
yai palataca wasu cali iripina;

i) Matuibanaica macai wenaiwica iyaca
camiyei caulaica.

los documentos que contengan las

opiniones o puntos de vista que formen parte del proceso deliberativo de los

servidores publicos.

TAACAISI iCALIDEERI MADEECANA WAWASI IWALI. Ya aiba camiri
yéewa népuadaca cuyalutaca yai iyacatai quéi itanicatdica nasu wawasi

iwali niai ibaideyeica nali.



Ley de Transparencia

4 N\
ARTICULO 20. iNDICE DE INFORMACION

CLASIFICADA Y RESERVADA. Los sujetos
obligados deberdn mantener un indice
actualizado de los actos, documentos e
informaciones calificado como
clasificado o reservado, de conformidad a
esta ley. El indice incluird sus
denominaciones, la motivaciéon y la
individualizacién del acto en que conste
tal calificacién.

ARTICULO 21. DIVULGACION PARCIAL
Y OTRAS REGLAS. En aquellas
circunstancias en que la totalidad de la
informacién contenida en un documento
no esté protegida por una excepcion
contenida en la presente ley, debe
hacerse una versiébn publica que
mantenga la reserva Unicamente de la
parte indispensable. La informacion
publica que no cae en ningln supuesto
de excepcion deberd ser entregada a la
parte solicitante, asi como ser de
conocimiento publico. La reserva de
acceso a la informacién opera respecto
del contenido de un documento publico
pero no de su existencia. Ninguna
autoridad publica puede negarse a
indicar si un documento obra o no en su
poder o negar la divulgacién de un
documento, salvo que el dafo causado al
interés protegido sea mayor al interés
publico de obtener acceso a la
informacién. Las excepciones de acceso a
la informaciéon contenidas en la presente
ley no aplican en casos de violaciéon de
derechos humanos o delitos de lesa
humanidad, y en todo caso deberan
protegerse los derechos de las victimas
de dichas violaciones.

20

000000

ARTiC}ULO 20. iCApACATAi
IWALI YAl CUYALUTA
NADENIARICA MEETACUTA YA
NACAINADENIARICANAYACA.N
iai icapiricuiyeica wawasi iwali yai

iwawacuta piina nadeniaca
icalidacataica iwali yai
namanirica, ya nacai cuyaluta

nadeniarica méetacuta, ya nacai

camiricawa naliawa iwali, caide
iylwa iimana yai
taacaisiichulianaca. Iricu  yai
nadeniacataica wawasi,
icalidapina cainacali nacai
iipidena, cainapinapinacalini

icalidacataica iwali, yai cainacali
imacanawa.

ARTICULO  21. CAMIRICAWA
NACALIDA  IWALI MACAITA
CAMICAINACAWA YEWA
NAMANICANI. Macai cuyaluta

nadeniarica iricu camicali namaca
aiba wawasi nacueripina iyuni
namusuadacaicha maulanatani,
caide iyuwa iyana iricu yai tacaisi

ichulianaaca. Yaai cuyaluta
canéerica iri wawasi, yéweri
nacalidaca iri iwali matuibanaita
yai isutéericani caide iyuwa
iwawacutana naliacawa iwali
macaita, yewa macai wenaiwica
yaliacawa iwali iyana, yacata,
camitacawa yewa naliacawa iwali
yai itanirica iwali. Ewita vyai

idenirica chainisi ichuliacatéena,
camita yewa imaca camicaina
yewa icalidaca iwali ideniacalini,

camitanacai yewa iimaisaniaca
nacalidaca iwali, cayéberipineri
calini cai yewa namanica iyu

baweri wawasini imanicaicha nali

baweri, imanicatai pina nali
cayaberi. Yai camina cawaca
nawawa néepuadacani, caide
iyuwa iimana yai tacaisi ichuliana,
iricu yai tacaisi ichulianaca
camita itani iwali yai namanirica,
naicaca wasu wawasi,ya
namanica wenaiwica iri baweri
bawanama quéewa caicanita
iwawacutaca naicaca naasu

wawasi iwali niai namaniyeica iri
manuui baweri.
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ARTICULO 22. EXCEPCIONES TEMPORALES. ARTiCULO . 22. CAMITA
Lla reserva de las informaciones MAACAI EERI PINA. Yai
amparadas por el articulo 19 no debera ~ cuyaluta camiricawa yewa
extenderse por un periodo mayor a nacalidaca  iimana caicaina
quince (15) afos. imaca yai Articulo 19 iricu,
camita yewa pina maini
idecuniacawa 15 camui
ichabanise, nacalidacaténa

iwali.

TITULOIV.

iIPIDEENA IV BAINUACANA

DE LAS GARANTIAS AL EJERCICIO DEL DERECHO DE ACCESO A LA INFORMACION.
NAANACA NATACAIWA IWALI YAi WADENIANACA WAWASI WALIACATEENA
IWALIi YAi MACAi WENAIWICA INVAWACUTERICA YALIACAWA IWALI

ARTICULO 23. FUNCIONES DEL MINISTERIO
PUBLICO. EI Ministerio Publico seréd el
encargado de velar por el adecuado
cumplimiento de las obligaciones estipuladas
en la presente ley. Para tal propdsito, la
Procuraduria General de la Nacién en un plazo
no mayor a seis meses establecerd una
metodologia para que aquel cumpla las
siguientes funciones y atribuciones:

a) Desarrollar acciones preventivas para
el cumplimiento de esta ley;

b) Realizar informes sobre el
cumplimiento de las decisiones de
tutelas sobre acceso a la informacion;

¢) Publicar las decisiones de tutela y
normatividad sobre acceso a la
informacion publica;

d) Promover el conocimiento y
aplicaciéon de la presente ley y sus
disposiciones entre los  sujetos
obligados, asi como su comprension
entre el publico, teniendo en cuenta
criterios  diferenciales  para  su
accesibilidad, sobre las materias de su
competencia mediante la publicaciény
difusion de una guia sobre el derecho
de acceso a la informacion;
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ARTICULO 23. NAASU
IIBAIDACALESI NIAI ICHULIAYEICA
IWALI MAACAITA YAI. Niata i iquéeyei
pina iwali ibaideyeica macai
wenaiwica ichawali imacacatéenawa
machacanita caide iydwa imana yai
tdacaisi ichulianaca Yéewacatena
caicani, niatai iibaideyeica cali iwali
maacai wasu caali imanuica,
ipideneyei procuraduria, camicanita
cawa ichabawa 6 quéeri nacutapina
aiba icacanawa yéewana pina idé
imanicawa macaita caide iyuwa iyana:
a) Ilwawacuta natanaca nayaca iwali
abéemaidata yéewacatéena naadé
namanica caide iydwa imana;

b) Nacalida caténa iwali yai namanicali
caide iyiwa imana yai nachanaca iwali
camicali nawawa népuadaca wenaiwica
iri yai cuyalutaca;

c) Naasaidacatéena macai iri iwali yai,
caanacali nachawana iwali, iwali nacai
yai tacaisi ichuliari iimanaca, iwali yai
cinacali yéewana pina waliacawa iwali
ya nacai wenaiwica iwawacutéerica
yaliacawa iwali;

d) Wacalidacaténa aibanai iri iwali yai
taacaisi ichulianaca, iyéerica yai cinacali
yéwa wamanica iyu iwali nacai yai
maulenaanacata wanacani naapicha niai
icapiricuiyeica wawasi iwali,
iwawacutacaina naliacawa aibacata wasu
wawasi wawaimi yasu wawasi iicha,
wacualénapinawa néere weda catenani,
macai aiba wawasi iwali nacai;
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e) Aplicar las sanciones disciplinarias
que la presente ley consagra;

f) Decidir disciplinariamente, en los
casos de ejercicio de poder preferente,
los casos de faltas o mala conducta
derivada del derecho de acceso a la
informacion;

g) Promover la transparencia de la funcién
publica, el acceso y la publicidad de la
informacion de las entidades del Estado, por
cualquier medio de publicacion;

g) Promover la transparencia de la funcién
publica, el acceso y la publicidad de la
informacion de las entidades del Estado, por
cualquier medio de publicacion;

h) Requerir a los sujetos obligados para que
ajusten sus procedimientos y sistema de
atencion al ciudadano a dicha legislacion;

i) Realizar, directamente o a través de terceros,
actividades de capacitacion de funcionarios
publicos en materia de transparencia y acceso
a la informacion;

k) Entregar en debida forma las respuestas a
las peticiones formuladas con solicitud de
identificacion reservada a las que se refiere el
pardgrafo del articulo 40 de la presente ley;

I) Implementar y administrar los sistemas de
informacion en el cumplimiento de sus
funciones, para lo cual establecerd los plazos y
criterios del reporte por parte de las entidades
publicas que considere necesarias

e) Ya nacai iwawacuta iyaca néere yai
caamina yéwa iyaca néeni vyai
imanirica diba wawasi camirica
cayaba caide iyuwa imana yai tacaisi
ichulianaca;

f) Ya nacai aiba yai waicacali nauda

niatai  nawaweyeicata  nayudaca,
namanicéli aiba wawasi camiri néwa
namanica, iwalisé yai nasutanaca
naicha iwali yai macai wenaiwica

iwawacuterica yalicawa iwali;

g) lwali nacai yai, iwawacutanaca

amalaca wawasi iwali yai naasu
wawasica abedeyeica néeni iwali
nacai yai, yewana pinaca

nawaluacacawa néere, iwali nacai ya
nacalidanapinaca iwali nasu wawasi
niai ibaideyei nali niai ichuliayeica
wasu cali iwali, caina iricuba calitani;
h) Waicatéena nali niai icapiricuiyeica
wawasi iwali yai, néachunicaténa
iicanawa naibaidana, caide iydwa iyana
iricu yar;

i) Néewaida catéena, niawa siwatawa,

camicali  nachulia nacai aibanai
yéwaida iwali yai naibaidacataleca niai
iibaideyeica neeni iwawéacutanaca

naibaidaca amaleeri iyu;

j) lwawacutd nacai natéeca nacawa
cayaba iwali yai namaninaca nacawa
wawasi machacanita niai iibaidéyeica
iwali, yai wawasica yéwacatena
imanicawa caide iyawa imana yai
tacaisi ichulianaca;

k) Nacalidacatena iwali yai nasutéerica
naicha naipidéend nasu cuyaluta iwere
ibacanéri iyd imericd iwali, yai
icalidacataica madécana wawasi,iricu
Articulo 4 Yasu tacaisica iricu yai tacaisi
iichulianaca;

[) lwawacuta namanica, nadenia nacai
naliwa icacanawa pina nacalidaca iwali
yéwacatéena namanica caide iyuwa
naibaidacale iyana, ya nése iwawacuta
nacalidica cina idecuni idecuniacawa
ya nacalidacatai pinaca iwali nia pinata
fimani.
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Las entidades del Ministerio Publico contaran con una oficina designada que
dispondra de los medios necesarios para el cumplimiento de las anteriores
funciones y atribuciones.

Niai ibaideyeica, iwali yai nadeniapinaca abéeri capi néeda catalepinaca

natalewa wenaiwica yéewacatai pina nacai naibaidaca maulenata.

ARTICULO 24. DEL DERECHO DE ACCESO
A LA INFORMACION. Toda persona tiene
derecho a solicitar y recibir informacion de
cualquier sujeto obligado, en la forma y
condiciones que establece esta ley y la
Constitucion.

ARTICULO 25. SOLICITUD DE ACCESO A
LA INFORMACION PUBLICA. Es aquella
que, de forma oral o escrita, incluida la via
electrénica, puede hacer cualquier persona
para acceder a la informacion publica.
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ARTICULO 24. WADENIARI WAWASICA
IWALI YAI. Maacai wenaiwicata yéewa
isutaaca, nacalidacatéena iri iwali yai,
macai naicha niai icapiricuiyeica wawasi
iwali caide iyuwa iimana yai tacaisi
jichulianaca

ARTICULO 25. WASU WAWASI
WAWALUACATENAWA WACUTACA
YAi WAWAWERICA WALIACAWA
IWALI. Yaca imaca iwali ya wasuterica
wanuma iydwatawa, ya nacai
wasutéerica cuyaluta wataneri iyd nacai
ya nacai wachuliaricA namusuadaca
wali, ya yeweri macai wenaiwica imanica
nawawacutacalini.

PARAGRAFO. En ningun caso podra ser rechazada la peticiéon por motivos de
fundamentacién inadecuada o incompleta.

TAACAISI ICALIDEERI MADEECANA WAWASI IWALI.Canaca aiba
wawasi, camiri yéwa nacawa népuadaca wali iwaliseni.

ARTICULO 26. RESPUESTA A SOLICITUD
DE ACCESO A INFORMACION. Es aquel
acto escrito mediante el cual, de forma
oportuna, veraz, completa, motivada y
actualizada, todo sujeto obligado responde
materialmente a cualquier persona que
presente una solicitud de acceso a
informacion publica. Su respuesta se dara
en los términos establecidos por el articulo
14 de la Ley 1437 de 2011.

ARTICULO 26. NEBACACATAICA
WAICHA IWALI YAl WASUTERICA
WAWAWERICA WALIACAWA IWALI.
Yata cai imaca iwali yai natanerica,
cayaberica iimaca itanirica abaisita,
canerica iwawacutericawa iri icalidérica
caina pinacali irini, niai icapiricuiyeica
wawasi iwali yai iwawacuterica néebaca
niai, iwali yai nasutérica naicha caide
iydwa imana yai Articulo 14 iyerica, iricu
yai tacaisi ichuliana 1437 iricu
namusuaderica 2011 iricumi.

La respuesta a la solicitud debera ser gratuita o sujeta a un costo que no supere
el valor de la reproduccion y envio de la misma al solicitante. Se preferirg,
cuando sea posible, segun los sujetos pasivo y activo, la respuesta por via
electrdénica, con el consentimiento del solicitante.

Cénaca iwawacuteri néepuadaca iwali, nalicatéenani yatd iwawacuteri
pibaida iwali yai pichuliacali namusuadaca piri iwawacuta cali nacai
nabanuaca pirini.
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ARTIiCULO 27. RECURSOS DEL
SOLICITANTE. Cuando la respuesta a la
solicitud de informacion invoque la reserva
de seguridad y defensa nacional o
relaciones internacionales, el solicitante
podra acudir al recurso de reposicion, el
cual deberd interponerse por escrito y
sustentando en la diligencia de notificacion,

o dentro de los tres (3) dias siguientes a ella.

Negado este recurso corresponderd al
Tribunal administrativo con jurisdiccion en
el lugar donde se encuentren los
documentos, si se trata de autoridades
nacionales, departamentales o del Distrito
Capital de Bogotd, o al juez administrativo si
se trata de autoridades distritales y
municipales, decidir en Unica instancia si se
niega o se acepta, total o parcialmente, la
peticién formulada.

Para ello, el funcionario respectivo enviara
la documentacion correspondiente al
tribunal o al juez administrativo en un plazo
no superior a tres (3) dias. En caso de que el
funcionario incumpla esta obligaciéon el
solicitante podra hacer el respectivo envio
de manera directa.

El juez administrativo decidira dentro de los
diez (10) dias siguientes. Este término se
interrumpird en los siguientes casos

1. Cuando el tribunal o el juez
administrativo solicite copia o fotocopia de
los documentos sobre cuya divulgacion
deba decidir, o cualquier otra informacién
que requieran, y hasta la fecha en la cual las
reciba oficialmente.

2. Cuando la autoridad solicite, a la seccion
del Consejo de Estado que el reglamento
disponga, asumir conocimiento del asunto
en atencién a su importancia juridica o con
el objeto de unificar criterios sobre el tema.

Si al cabo de cinco (5) dias la seccién guarda
silencio, o decide no avocar conocimiento,
la actuacién continuard ante el respectivo
tribunal o juzgado administrativo.
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ARTICULO 27. YASU CUYALUTA
YAl ISUTERICANI. Naimacali iwali
yai nasutéerica naicha cuyalutaca
iwawacuta caina naicaca iwali niai
icueyeica iwali yai isutéricani,
iwawacuta yeebaca naicha cuyaluta
iyani camicalicawa maisiba éeri
ichabawa idenami nébacani.

Camicali nawawa néepuadaca
mamalacatani ya iwawacuta
wachabaidaca wawasi tribunal iri, yai
naibaidacataica cairi wawasica iwali
iwawacuta wacdlidaca, chaatena cali
naya nia cuyalutaca, niacalini
ideniayeica chainisi nachulia
catéena wasu cali iwali, nia nacai
aiba naica ichuliayeica nacai yai
iwawacutéeri wamanica camicali
népuadani, naimacali nacai népuada
pinacawani.

Caipinacalina yai iibaiderica iwali
iwawacuta ibanuaca yai cuyalutaca
naimerica iwali tribunal iri, iri nacai
yai juez iibaiderica cairi iwali maisiba
éeri iricu, camicali yemia nali yai
icapiricuirica wawasi iwali, yaacata
iwawacuta ibanuaca nali cuyaluta yai
isutéerica iyacani.

10 éeri idenami ya yewa Juez icaca
iwali yai wawasica.

1. Tribunal isutdacali yai cuyalutaca
iwawacutéeripinaca iibaidaca yasu

wawasi iwali aiba wawasi nacai
iwawacutéericawa yéedaca
yacawani iricuta éeri yai

naimacataicani.

2. Nawawacali naliacawa iwali yai

wenaiwica ibaideyeica imanubaca
iydwa naicacatéena, canericali
cuyalutacani yewana nacai
nachuniaca wawasi napicha
abédanaamacatéena nawawa

napicha wacawa.

Idécali 5 éeri ichabacawa nese
canata néebaca, namanicali niawa
iydwa camiyei yaliawa iwali yai
wawasica ya maaalacata namanica
baweri tribunal yaacualicu.
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PARAGRAFO. Serad procedente la accién de tutela para aquellos casos no
contemplados en el presente articulo, una vez agotado el recurso de reposicidn
del Cédigo Contencioso Administrativo.

TAACAISI ICALIDEERI MADEECANA WAWASI IWALI. Ya yeweri
nachawaca iwalise yai (TUTELA) camirica iya iricu yai Articulo quéei idecali
ichabacawa yai néebacataica pinaca iwali caide iylwa iyana nasu wawasi

iricu, nai ibaideyeica iwali.

ARTICULO 28. CARGA DE LA PRUEBA. Le
corresponde al sujeto obligado aportar las
razones y pruebas que fundamenten vy
evidencien que la informacién solicitada
debe permanecer reservada o confidencial.
En particular, el sujeto obligado debe
demostrar que la informacion debe
relacionarse con un objetivo legitimo
establecido legal o constitucionalmente.
Ademas, deberd establecer si se trata de una
excepcidn contenida en los articulos 18y 19
de esta ley y si la revelacion de la
informaciéon causaria un dafo presente,
probable y especifico que excede el interés
publico que representa el acceso a la
informacion.

ARTICULO 29. RESPONSABILIDAD
PENAL. Todo acto de ocultamiento,
destruccion o alteracion deliberada total o
parcial de informacion publica, una vez
haya sido objeto de una solicitud de
informacidon, serd sancionado en los
términos del articulo 292 del Cédigo Penal.

ARTICULO 28. IWAWACUTEERI
NAMANICA ABAISICALITANI.
Iwawacutéeri namanica niai
icapiricuiyeica wawasi iwali yai
nacalidacatéena iwali yai wawasi
ichabericawa iyaca iwalise vyai
cuyalutaca, nasutérica nayaca,

iwawacuta icalidaca canacali camita
yewa nacalidaca iwali macai irita,
iwawacuta nacai icalidaca iwali
abaisiri iyu iwalise cali cai namanica
wawasi yai imérica Articulo 18,19
iyerica iricu yai tacaisi ichulianaca
inaidacainawa yasaidacani nali iwali,
ya yéwa namanica baweri iyQ.

ARTICULO 29. IYERI NASU WAWASI

NIA IQUEEYEICA BAYAWANASI
IWALI. Cainacali ibéeri isubériada,
imani nacai ipualé vyai iderica

naliacawa iwali, ya nacai aibanai
idécali isutacani, yai imanirica cairi
wawasi iwawacuta ichabacawa
iricuba yai Articulo 292
nauwichaidérica iyl niai imaniyeica
cairi wawasica.

TITULOV.
IIPIDEENA V.

VIGENCIAY MEDIDAS DE PROMOCI’()N.
CHACALINA,CAINA PINA NAMANI
NACALIDACALI IWALI

ARTICULO 30. CAPACITACION. El Ministerio
Publico, con el apoyo de la sociedad civil
interesada en participar, debera asistir a los
sujetos obligados y a la ciudadania en la
capacitacion con enfoque diferencial, para
la aplicacién de esta ley.

25

ARTICULO 30. NEEWAIDACATAI
IWALI. Niai ibaideyeica macai
ichawali naapicha niai wenaiwica
iwaweéyeica iwaluacawa naapicha, iri
yai iwawacuta nawaluacawa niai
icapiricuiyeica wawasi iwali vyai,
macaita niai wenaiwicaca
néewaidacatalé pinaca nia
naiwitaise iricuba nacaiwa metacuta
wawaimi iwitaise icha yewana pina
namanica caide iyuwa imana yai
tacaisi ichulianaca.
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ARTICULO 31. EDUCACION FORMAL.
El Ministerio de Educacion, con el
apoyo de la sociedad civil, deberd
promover que en el area relacionada
con el estudio de la Constitucion, la
instruccion civica y el fomento de
practicas democraticas obligatorias
para las instituciones educativas
privadas y publicas, de conformidad
con el articulo 41 de la Constituciéon
Politica, se incluya informacién sobre el
derecho de acceso a la informacion, sus
principios y sus reglas basicas.

ARTICULO 32. POLITICA PUBLICA DE
ACCESO A LA INFORMACION. El
disefo, promocién e implementacién
de la politica publica de acceso a la
informacion publica, estara a cargo de
la Secretaria de Transparencia de la
Presidencia de la Republica, el
Ministerio de Tecnologias de la
Informaciéon y las Comunicaciones, el
Departamento Administrativo de la
Funcion Publica (DAFP), el
Departamento Nacional de Planeacion
(DNP), el Archivo General de la Naciény
el  Departamento  Administrativo
Nacional de Estadistica (DANE).

ARTICULO 33. VIGENCIA Y DEROGATORIA.
La presente ley rige a los seis (6) meses
de la fecha de su promulgacion para
todos los sujetos obligados del orden
nacional. Para los entes territoriales la
ley entrara en vigencia un ano después
de su promulgacién. La presente ley
deroga todas las disposiciones que le
sean contrarias.
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ARTICULO 31. N'WAIDACATAICAWA
NIAi IWAWEYEICA YEEWAIDACAWA
MAMALACATA. Niai ibaideyei nawali
niai yewaideyeicawa, nia nacai
weénaiwica iwaweyeica iyudaca iwali
nacalidaca nali iwali yewanaca
néwidacawa iwali yai wasu cali iwali
itanica, yai iwawacuterica nalicawa
iwali macai néwaidacalu iricuba
caide iyuwa imana yai Articulo 41
nadabaidericate iy macai wawasi,

iyacatdica macéaita yai wawasi
wadeniarica macai wawasi
wawawerica waliacawa iwali.

ARTICULO 32. CAIDE IYUWA

WAWANA WAYACA Macai vyai
icacanawa iyana yai wasu wawasica
iwawacuta pina lyaca iquéeri iwali
yai iwawacutéri, canacata aberi
waicha iwawacuteri amalaca
ideniarica wawasi naapicha niai
icueyeica wasu cali iwali, niai nacai
icalidéyeica iwali yai wawasica
macaita naibaidana iwali, nia
ibaideyeica macai ichawali (DAFP)
Ya nacai iquéeyeica napichale.

ARTICULO 33. INAWACATAIPINA
IIBAIDACA YA _ NACAI
IMALAIDERIPINACA WAWASICA
YAl IYEERI YASU WAWASI
IPUNITA. Ya tacaisi ichuliana quéei
idabapina ibaidaca 6 quéeri idenami

imusuacawa macaita nali niai
ideniayeica pubanameri cali iwali
iydwa (municipio) abéri camui
idénami idenami pina ata

ibaidapinaca ya tacaisi ichulianaca
yai iimalaideri pina, canacali camiri
abedanama iyaca yasu wawasi
yapicha.
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El Presidente del honorable Senado de la Republica
Ichuliarica senado iricu

JUAN FERNANDO CRISTO BUSTOS.

El secretario general del honorable Senado de la Republica
Yai iquéerica maacai wawasi iwali senado iricu,
GREGORIO ELJACH PACHECO.

El presidente de la honorable Camara de Representantes
Ichuliarica camara iricu,

HERNAN PENAGOS GIRALDO.

El Secretario General de la honorable Cdmara de Representantes
Yai iquéerica macai wawasi iwali camara iricu.
JORGE HUMBERTO MANTILLA SERRANO.

REPUBLICA DE COLOMBIA - GOBIERNO NACIONAL
REPUBLICA DE COLOMBIA -ICHULIARICA MACAITA WASU CALI IWALI

Publiquese y cimplase.
Piasaida nalini naamanicatéena caide iylwa imana.
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En cumplimiento de lo dispuesto en la Sentencia C-274 del 9 de mayo de 2013,
proferida por la Corte Constitucional, se procede a la sancién del proyecto de ley,
toda vez que dicha Corporacion ordena la remisién del expediente al Congreso de
la Republica, para continuar el tramite legislativo de rigor y su posterior envio al
Presidente de la Republica para efecto de la correspondiente sancién

Caide iyuwa imana iricu yai sentencia C-274 corte imusuadericate quéeri
mayo iricu 2013 mii itanica iwali yai yewerica namani yapicha yai tacaisi
ichuliana namanirica nacawa, idéecali nachuniaca namusuadacani nacapi
iriculé nia iquéeyeica taacaisi ichuliana iwali cainapinacali namani yapicha,
ya nacai nadé naca, nabanuaca quéchani nayacataléca niai icueyeica
wasu cali iwali cainacali naimaca iwali.
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Dada en Bogot4, D. C., a 6 de marzo de 2014.
Néepuaderi Bogota, iricu D, C, 6 de marzo 2014 iricu.

JUAN MANUEL SANTOS CALDERON.

El Ministro del Interior,
Niai ichuliayeica wasu cali iricu
AURELIO IRAGORRIVALENCIA.

El Ministro de Justicia y del Derecho,

Nia ichuliayeica wasu wawasica ya nacai nawawanaca wayaca
cayaberi iyu,

ALFONSO GOMEZ MENDEZ.
La Ministra de Educacion Nacional,

Ibaideyeica nawali niai yéewaideyecawa,
MARIA FERNANDA CAMPO SAAVEDRA.

El Ministro de Tecnologias de la Informacién y las Comunicaciones,
El Ministro de Tecnologia de la Informacion y las Comunicaciones,

DIEGO MOLANO VEGA.

Corte Constitucional
Corte constitucional

Secretaria General
Scretaria naiwacalu
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